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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/...
z 19. oktébra 2022,

ktorym sa menia nariadenia (EU) & 1303/2013 a (EU) 2021/1060, pokial’ ide o dodato¢nii
flexibilitu na rieSenie dosledkov vojenskej agresie Ruskej federacie FAST (Flexibilna pomoc

uzemiam) - CARE

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 177,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

po porade s Europskym hospodéarskym a socidlnym vyborom,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 4. oktobra 2022 (zatial’ neuverejnend v tiradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 13. oktobra 2022.
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ked’ze:

(1) Clenské §taty, a najma stredné a vychodné regiony Eurépskej tnie, st vazne postihnuté
dosledkami vojenskej agresie Ruskej federacie proti Ukrajine, a to v Case, ked’ sa
hospodarstva ¢lenskych Statov stale zotavuja z vplyvu pandémie ochorenia COVID-19.
Mnohé ¢lenské Staty su okrem toho, ze Celia neustalemu prilevu 0sob, ktoré utekaju pred
ruskou agresiou, postihnuté aj nedostatkom pracovne;j sily, tazkostami v dodavatel'skom
ret’azci a rastiicimi cenami a nakladmi na energie. Na jednej strane to prinasa vyzvy pre
verejné rozpocCty a na druhej strane oneskoruje realizaciu investicii. Takéto okolnosti
vytvorili vynimoc¢nu situdciu, ktort je potrebné riesit’ osobitnymi, dobre cielenymi
opatreniami, aby neboli potrebné zmeny ro¢nych stropov zavizkov a platieb vo
viacro&nom finanénom rameci stanovenych v prilohe I k nariadeniu Rady (EU, Euratom)
2020/20931, ako aj aby sa zabranilo oslabovaniu prebiehajucej zelenej, digitalnej a odolnej

obnovy hospodarstva.

1 Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje
viacro¢ny finan¢ny rdmec na roky 2021 az 2027 (U. v. EU L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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(2) S cielom zmiernit’ Coraz vicsie zat'azenie Statnych rozpoctov sa nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2022/562! vykonali viaceré cielené zmeny nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/20132 a (EU) &. 223/20143, aby sa &lenskym $tatom
ul’ahc¢ilo vyuzivanie zostavajacich pridelenych rozpoctovych prostriedkov z Europskeho
fondu regionalneho rozvoja (d’alej len ,,EFRR*), Eurdpskeho socidlneho fondu (d’alej len
,,ESF*) a Fondu eurdpskej pomoci pre najodkazanejsie osoby (d’alej len ,,FEAD®) v rdmci
viacro¢ného finan¢ného rdmca na roky 2014 — 2020, ako aj vyuzivanie zdrojov REACT-
EU na ¢o najucinnejSie a najrychlejsie rieSenie migraénych vyziev v désledku vojenske;j

agresie Ruskej federacie.

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/562 zo 6. aprila 2022, ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1303/2013 a (EU) &. 223/2014, pokial’ ide o Kohézne opatrenia na
podporu utedencov v Eurdpe (CARE) (U. v. EU L 109, 8.4.2022, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 223/2014 z 11. marca 2014 o Fonde
eurépskej pomoci pre najodkazanejsie osoby (U. v. EU L 72, 12.3.2014, 5. 1).
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3)

4

Okrem toho sa nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/613" poskytli
dodato¢né moznosti rychlej mobilizacie zdrojov na kompenzaciu okamzitych
rozpoctovych nékladov, ktoré znasaju ¢lenské Staty, a zaviedli sa jednotkové naklady na
ulahc¢enie financovania zékladnych potrieb a podpory osob, ktoré utekaja pred ruskou

agresiou a ktorym sa poskytla doCasna ochrana.

Vzhl'adom na rozsiahlejSiu povahu ruskej invéazie by sa vSak mali ¢lenskym Statom
poskytnut’ dodato¢né mimoriadne opatrenia, ktoré im umoznia sustredit’ sa na nevyhnutnu
reakciu na bezprecedentnu socialno-ekonomicku situaciu, najmé pokial’ ide o operacie na

rieSenie migraénych vyziev v dosledku vojenskej agresie Ruskej federacie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/613 z 12. aprila 2022, ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1303/2013 a (EU) &. 223/2014, pokial’ ide o zvy$ené predbezné
financovanie zo zdrojov REACT-EU a zavedenie jednotkovych nakladov (U. v. EU L 115,
13.4.2022, s. 38).
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)

Vzhl'adom na dodato¢ny tlak na verejné rozpocty spdsobeny vojenskou agresiou Ruskej
federacie by sa flexibilita, pokial’ ide o vyuzivanie EFRR a ESF na takéto operacie, ako sa
stanovuje v ¢lanku 98 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1303/2013, mala rozsirit’ tak, aby zahffiala
aj Kohézny fond, aby sa jeho zdroje mohli pouzit’ aj na podporu operécii patriacich do
rozsahu posobnosti EFRR alebo ESF v sulade s pravidlami uplatnitelnymi na tieto fondy.
Okrem toho je vhodné rozsirit’ poziadavky na zjednoduSené monitorovanie stanovené

v ¢lanku 98 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 na operacie podporované z ESF, ktorymi
sa rieSia migracné vyzvy, ak su tieto operacie programované v ramci prioritnej osi, ktora
riedi len tieto vyzvy. Dalej by sa mala zaviest’ moznost’, aby sa na priority podporujice
socidlno-ekonomick integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin vratane tych, ktoré st
vyhradené na operdcie zamerané na rieSenie migra¢nych vyziev v dosledku ruskej agresie,
uplatiiovala v oboch programovych obdobiach miera spolufinancovania az do vysky

100 %, a to s cielom podporit’ clenské Staty pri rieSeni problematiky vysidlenych oséb

v sucasnosti aj v budicnosti. V rovnakom duchu by sa mala zvysit’ suma jednotkovych
nakladov na ul'ahéenie financovania zakladnych potrieb a podpory utecencov a jej

uplatiiovanie by sa malo predizit.
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(6)

Okrem toho sa stanovenie datumu zaciatku oprdvnenosti na 24. februara 2022 v pripade
operacii zameranych na rieSenie migra¢nych vyziev v dosledku vojenskej agresie Ruske;j
federacie ukazalo ako nedostatocné na zabezpecenie toho, aby z fondov mohli byt
podporované vSetky prislusné operacie zamerané na rieSenie tychto vyziev. Preto je
vhodné vynimocéne umoznit’ vyber takychto operacii pred schvalenim suvisiacej zmeny
programu a opravnenost’ vydavkov na takéto operacie, ktoré su fyzicky dokoncené alebo
plne realizované, ako aj rozsirenie tychto flexibilit na operacie podporované z Europskeho
namorného a rybarskeho fondu (d’alej len ,,ENRF*), ktorymi sa riesia dosledky ruske;j
agresie pre odvetvie rybolovu a akvakultiry. Vzhl'adom na obmedzené finan¢né
prostriedky dostupné v najviac postihnutych regionoch by d’alej malo byt mozné
podporovat’ takéto operacie za hranicami oblasti programu v rdmci daného ¢lenského Statu,
ked’Ze situacia osob, ktoré utekaju pred ruskou agresiou a pohybujt sa v rdmci ¢lenskych
Statov a medzi nimi, predstavuje vyzvu pre hospodarsku, socidlnu a izemnu stdrznost’
Unie ako celku. Takéto operacie by preto mali byt opravnené bez ohl’adu na to, kde sa

v rdmci daného ¢lenského Statu vykonavaju, ked’ze ich miesto vykonavania v kone¢nom

dosledku nie je pri rieSeni okamzitych potrieb rozhodujicim kritériom.
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(7

(8)

)

Navyse vzhl'adom na to, Ze zat'aZenie miestnych orgdnov a organizacii ob¢ianske;j
spolo¢nosti pdsobiacich v miestnych komunitach pri rieSeni migracnych vyziev v dosledku
vojenskej agresie Ruskej federacie je vysoké, mala by sa pre takéto organy vyclenit
minimdlna troven podpory vo vyske 30 % v ramci zdrojov, ktoré sa pouzivaji na podporu
operacii v rozsahu pdsobnosti EFRR alebo ESF v stilade s ¢lankom 98 ods. 4 prvym

a druhym pododsekom nariadenia (EU) &. 1303/2013.

V z&ujme zmiernenia administrativneho zat'azenia clenskych Statov zohl'adiiovat’ meniace
sa potreby a sulad s pridelenymi rozpoctovymi prostriedkami v operacnom programe, by
sa mala zru$it’ poziadavka formalnej zmeny programu v rdmci programového obdobia
2014 — 2020 v suvislosti s prevodmi medzi tematickymi cielmi v ramci priority toho istého

fondu a kategorie regionu.

A napokon by sa s cielom optimalizovat’ vyuzivanie pridelenych rozpoctovych
prostriedkov na roky 2014 — 2020 v stvislosti s ukoncenim programov v ramci
programového obdobia 2014 — 2020 mal zvysit’ strop vzt'ahujici sa na flexibilitu medzi

prioritami na Ucely vypoctu konecného zostatku prispevku z fondov.
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(10) Urcité moznosti flexibility na rieSenie bezprecedentnej situacie by sa mali stanovit’ aj v
pravnom ramci, ktorym sa riadia programy v programovom obdobi 2021 — 2027. Opat’
s cielom znizit’ zat’azenie Statnych rozpoctov by sa mali zvysit’ platby v ramci predbezného
financovania programov v pripade ciel'a Investovanie do zamestnanosti a rastu. Okrem
toho, vzhl’'adom na vyzvy, ktoré predstavuje vysidlovanie 0sob, a pozadovanie
integrovanych reakcii od ¢lenskych Statov, mala by byt ak ¢lensky $tat v ramci jedného zo
svojich programov politiky sudrznosti na roky 2021 — 2027 vyhradi prioritu na podporné
operacie, ktoré su zamerané na socialno-ekonomicku integraciu Statnych prislusnikov
tretich krajin, na uvedent prioritu do 30. jina 2024 umoznena miera spolufinancovania az
do vysky 100 % za predpokladu, Ze pre miestne organy a organizacie obc¢ianskej
spolocnosti pdsobiace v miestnych komunitach sa vycleni primerana uroven podpory a Ze
celkova suma programovana v ramci takychto priorit v ¢lenskom State nepresiahne 5 %
pociatocnych narodnych pridelenych prostriedkov daného ¢lenského statu z EFRR
a Eurdpskeho socidlneho fondu plus (d’alej len ,,ESF+) spolu.
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Tymto nie je dotknutd moznost’ ¢lenskych Statov programovat’ pre takéto priority
dodato¢né sumy s beznymi mierami spolufinancovania. So zretelom na naruSenia
ukoncenia programového obdobia 2014 — 2020 spdsobené vojenskou agresiou Ruskej
federacie, ku ktorym doslo popri dlhodobych désledkoch pandémie ochorenia COVID-19
na realizéciu projektov a pokracujucich naruseniach hodnotovych ret'azcov, by sa mala
poskytnut’ aj dodatoc¢na flexibilita, aby sa umoznilo priame poskytovanie podpory

a dokoncenie operacii, v pripade ktorych sa vykondvanie zacalo v stlade s legislativnym
ramcom na roky 2014 — 2020 pred ddtumom predlozenia legislativneho navrhu tohto
nariadenia, a to aj vtedy, ak by takéto operacie nepatrili do rozsahu posobnosti prislusného
fondu v programovom obdobi 2021 — 2027, s vynimkou pripadov, ked’ sa fondy pouzili
podl'a &lanku 98 ods. 4 prvého alebo druhého pododseku nariadenia (EU) &. 1303/2013.
Aby sa zabezpecilo priradenie takychto operacii k typom intervencii, mala by sa
zodpovedajucim spdsobom upravit’ priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1060". Podpora takychto operacii by nemala mat’ vplyv na povinnosti &lenskych
Statov dodrziavat’ poziadavky tematickej koncentrécie a cielovych hodnot prispevku na

opatrenia v oblasti klimy.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatorni bezpe€nost’ a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizova politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
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(11) Kedze ciele tohto nariadenia, a to pomoct’ clenskym §tatom pri rieSeni vyziev, ktoré
priniesli mimoriadne vysoké pocty prichddzajucich I'udi utekajucich pred vojenskou
agresiou Ruskej federacie proti Ukrajine, a podporit’ pokracujice usilie ¢lenskych Statov
zamerané na posun smerom k odolnému zotaveniu hospodarstva z pandémie ochorenia
COVID-19 nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych statov, ale z dovodu
rozsahu a G¢inkov navrhovanej innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie, moze
Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej
nii (dalej len ,,Zmluva o EU“). V stilade so zasadou proporcionality podl’a uvedeného

¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(12) Nariadenia (EU) &. 1303/2013 a (EU) 2021/1060 by sa preto mali zodpovedajicim

spoésobom zmenit’.

(13) Vzhl'adom na potrebu poskytnat’ urychlent pomoc verejnym rozpoctom s cielom zachovat’
schopnost’ ¢lenskych Statov udrzat’ proces ozivenia hospodarstva, ako aj umoznit’ rychle
programovanie fazovania operacii do programového obdobia 2021 — 2027 by toto
nariadenie malo z dovodu naliehavosti nadobudnut’ uc¢innost’ diiom nasledujicim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1303/2013

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 sa meni takto:
1. V ¢lanku 30 sa dopliiaja tieto odseky:

,0.  Odchylne od odsekov 1 a 2 méze Clensky §tat v pripade programov podporovanych
z EFRR, ESF alebo Kohézneho fondu prevadzat pridelené finan¢né prostriedky
medzi réznymi tematickymi ciel'mi v ramci rovnakej priority toho istého fondu

a kategorie regionu toho istého programu.

Takéto prevody sa nepovazuju za zasadné a nevyzaduju si rozhodnutie Komisie
o zmene programu. Tieto prevody vSak musia spliat’ vSetky regula¢né poziadavky
a musi ich vopred schvalit’ monitorovaci vybor. Clensky §tat oznami zrevidované

tabul’ky tykajice sa financii Komisii.
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2.

7. Odchylne od odsekov 1 a 2 sa nevyzaduje rozhodnutie Komisie o zmene programu
pri uplatiiovani miery spolufinancovania az do vysky 100 % podl'a ¢lanku 120 ods. 9
na prioritna os podporujicu socidlno-ekonomickt integraciu statnych prislusnikov
tretich krajin, ktord bola stanovena v ramci programu, vratane prioritnych osi, ktoré
su vyhradené na operacie zamerané na rieSenie migracnych vyziev v désledku
vojenskej agresie Ruskej federacie. Zmenu musi vopred schvalit monitorovaci

vybor. Clensky $tat oznami zrevidované tabulky tykajtce sa financii Komisii.
V ¢lanku 65 sa vklada tento odsek:

,»10a. Odsek 6 sa neuplatiluje na operacie zamerané na rieSenie migracnych vyziev

vyplyvajtcich z vojenskej agresie Ruskej federacie.

Odsek 6 sa neuplatiiuje ani na operacie podporované z ENRF, ktoré si zamerané na

rieSenie nasledkov tejto agresie na odvetvie rybolovu a akvakultury.

Odchylne od ¢lanku 125 ods. 3 pism. b) mézu byt’ takéto operacie vybrané na
podporu z EFRR, ESF, Kohézneho fondu alebo ENRF pred schvalenim zmeneného

programu.
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3. V c¢lanku 68c¢ sa prvy pododsek nahradza takto:

,Na ucely vykondvania operacii na rieSenie migracnych vyziev vyplyvajucich z vojenske;j
agresie Ruskej federacie mozu ¢lenské staty do vydavkov vykazanych v ziadostiach

o platbu zahrnat’ jednotkové naklady spojené so zédkladnymi potrebami a podporou o0sdb,
ktorym sa poskytla do¢asnd ochrana alebo ina primerana ochrana podl'a vnutrostatneho
prava v stlade s vykondvacim rozhodnutim Rady (EU) 2022/382* a so smernicou Rady
2001/55/ES™. Uvedené jednotkové naklady st vo vyske 100 EUR na tyzdeh za kazdy cely
tyzden alebo ¢iastocny tyzden, v ktorom sa dana osoba nachddza v dotknutom ¢lenskom
State. Jednotkové naklady sa mozu vyuzivat' celkovo najviac 26 tyzdnov odo dia prichodu

osoby do Unie.

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2022/382 zo 4. marca 2022, ktorym sa
konstatuje skuto¢nost, ze doslo k hromadnému prilevu vysidlenych 0so6b z Ukrajiny
v zmysle ¢lanku 5 smernice 2001/55/ES, a zavadza sa doCasna ochrana
(U.v.EULT71,4.3.2022,s. 1).

Smernica Rady 2001/55/ES z 20. jala 2001 o minimalnych Standardoch na
poskytovanie doc¢asnej ochrany v pripade hromadného prilevu vysidlenych oso6b

a o opatreniach na podporu rovnovahy tsilia medzi ¢lenskymi $tatmi pri prijimani
takychto 0sob a znasani z toho vyplyvajacich dosledkov (U. v. ES L 212, 7.8.2001,
s. 12).

*%k
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4. V ¢&lanku 70 ods. 2 sa dopliia tento pododsek:

,»Ak sa operacie, ktoré dostavaju podporu z EFRR, ESF alebo Kohézneho fondu, zamerané
na rieSenie migracnych vyziev vyplyvajucich z vojenskej agresie Ruskej federacie
vykonavaju mimo oblasti programu, ale v rdmci clenského Statu, uplatiiuje sa iba

pismeno d) prvého pododseku.*
5. V c¢lanku 70 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiiuju na programy v ramci ciel'a Europska uzemna
spolupraca. Odseky 2 a 3 sa neuplatiiuji na operacie podporované z ESF s vynimkou

odseku 2 stvrtého pododseku.
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6. V ¢lanku 96 sa odsek 10 nahradza takto:

,10. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 30 ods. 5, 6 a 7, Komisia prijme prostrednictvom
vykonavacieho aktu rozhodnutie o schvaleni vSetkych prvkov vratane akychkol'vek
buducich zmien operacného programu, ktory patri do rozsahu posobnosti tohto
¢lanku, s vynimkou prvkov patriacich do rozsahu pdsobnosti odseku 2 prvého
pododseku pism. b) bodu vi), odseku 2 prvého pododseku pism. ¢) bodu v), odseku 2
prvého pododseku pism. e), odsekov 4 a 5, odseku 6 pism. a) a ¢) a odseku 7, za

ktoré nad’alej zodpovedaju Clenské Staty.*
7. V c¢lanku 98 sa odsek 4 meni takto:
a)  zaprvy pododsek sa vklada tento pododsek:

,Okrem toho mézu byt takéto operacie financované aj z Kohézneho fondu na

zéklade pravidiel platnych pre EFRR alebo ESF.*;
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b)

za druhy pododsek sa vklada tento pododsek:

,»Ak vyhradend prioritna os vyuziva moznost’ stanovent v prvom a druhom
pododseku, najmenej 30 % finanénych prostriedkov tejto prioritnej osi sa prideli
operaciam, ktorych prijimatel'mi st miestne organy alebo organizacie obcianske;j
spolo¢nosti posobiace v miestnych komunitach, alebo oboje. Clenské §taty o splneni
tejto podmienky informuju v zaverecnej sprave o vykondvani vyzadovanej podla
¢lanku 50 ods. 1 a ¢lanku 111. Ak tato podmienka nie je splnend, Gthrada zo strany
Komisie v ramci prislusnej prioritnej osi sa imerne znizi, aby sa zabezpecilo
dodrzanie uvedenej podmienky pri vypocte konecného zostatku, ktory sa ma vyplatit’

programu.*;
treti pododsek sa nahradza takto:

,»Ak sa pri operdcidch v rdmci prioritnej osi uvedenej v tretom pododseku vyzaduje
nahlasovanie udajov o ucastnikoch, tieto idaje sa zakladaju na informovanych
odhadoch a obmedzuju sa na celkovy pocet podporovanych osob a pocet deti vo
veku menej ako 18 rokov. Rovnaké poziadavky na podavanie sprav sa vztahuji aj na
ostatné prioritné osi podporované z ESF, ktoré podporuji iba operdcie zamerané na

migracné vyzvy v dosledku vojenskej agresie Ruskej federacie.*

PE-CONS 48/1/22 REV 1 16

SK



8. V ¢&lanku 120 sa doplia tento odsek:

,»9. 'V ramci opera¢ného programu moéze byt’ zriadend samostatna prioritnd os na
podporu socidlno-ekonomickej integracie Statnych prislusnikov tretich krajin
s mierou spolufinancovania az do vySky 100 %. Takato prioritnd os sa moZe uplne
vyhradit’ na operacie zamerané na rieSenie migracnych vyziev v désledku vojenske;j
agresie Ruskej federacie vratane vyhradenej prioritnej osi uvedenej v ¢lanku 98

ods. 4 tretom pododseku.
0. V ¢lanku 130 ods. 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

,,Odchylne od odseku 2 nesmie prispevok z fondov alebo z ENRF prostrednictvom platieb
kone¢ného zostatku na kazdu prioritu za jednotlivé fondy a za kategorie regionov

v poslednom U¢tovnom roku o viac ako 15 % presiahnut’ prispevok z fondov alebo z ENRF
na kazdu prioritu za jednotlivé fondy a za kategoérie regionov, ako sa stanovuje

v rozhodnuti Komisie o schvaleni opera¢ného programu.*
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Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) 2021/1060

Nariadenie (EU) 2021/1060 sa meni takto:
1. V ¢lanku 90 ods. 2 sa dopiiia tento pododsek:

,Na programy podporované z EFRR, ESF+ alebo Kohézneho fondu v ramci ciel’a
Investovanie do zamestnanosti a rastu sa v roku 2022 ihned’ po nadobudnuti G¢innosti
tohto nariadenia vyplati dodato¢na zalohova platba vo vyske 0,5 % a v roku 2023
dodato¢na zalohova platba vo vyske 0,5 %. Ak sa program prijme po 31. decembri 2022,
platba za rok 2022 sa vykona v roku prijatia.*

2. V ¢lanku 90 ods. 5 sa prvy pododsek nahradza takto:

»d. Suma vyplatena ako zalohova platba na roky 2021 a 2022 s vynimkou dodato¢ne;j
zalohovej platby uvedenej v odseku 2 tretom pododseku tohto ¢lanku sa zictuje
na uctoch Komisie kazdy rok. VSetky ostatné sumy vyplatené ako zalohové platby sa
zuctuju na uctoch Komisie najneskor v poslednom uctovnom roku v sulade

s ¢lankom 100.¢
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3. V ¢&lanku 112 sa doplia tento odsek:

,»7. Ak je v ramci programu na podporu operacii podporujicich socidlno-ekonomicku
integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin stanovena samostatna priorita, na
vydavky vykazované v ziadostiach o platbu sa uplatiiuje miera spolufinancovania do
vysky 100 % az do konca uctovného roka, ktory sa kon¢i 30. juna 2024. Po tomto
datume sa uplatituje miera spolufinancovania stanovena v programe v sulade

s maximalnymi mierami spolufinancovania uvedenymi v odsekoch 3 a 4.

Celkova suma programovana v ramci takychto priorit v clenskom S$tate nepresiahne

5 % pociatocnych narodnych pridelenych prostriedkov z EFRR a ESF+ spolu.
Komisia preskiima mieru spolufinancovania do 30. juna 2024.

Najmenej 30 % finan¢nych prostriedkov takejto samostatnej priority sa prideli na
operacie, v ktorych su prijimateI'mi miestne organy alebo organizacie obcianske;j
spolo¢nosti posobiace v miestnych komunitach. Clenské §taty o splneni uvedene;
podmienky informujui v zaverecnej sprave o vykonnosti vyzadovanej podl'a clanku
43. Ak uvedend podmienka nie je splnend, thrada zo strany Komisie v rdmci
prisluSnej priority sa umerne znizi, aby sa zabezpecilo dodrzanie uvedenej

podmienky pri vypocte kone¢ného zostatku, ktory sa ma vyplatit’ programu.*
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4. Vklad3 sa tento ¢lanok:

Clanok 118a
Podmienky pre operacie, na ktoré sa vztahuje fazovana implementacia a ktoré boli

vybrané na podporu pred 29. jiinom 2022 podla nariadenia (EU) ¢ 1303/2013

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 118, ak bola operacia s celkovymi ndkladmi presahujiicimi
1 000 000 EUR vybrana na podporu a zacala sa pred 29. junom 2022 podla
nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 a nariadeni o jednotlivych fondoch Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013%, (EU) &. 1304/2013**, (EU) &. 1300/2013**,
(EU) &. 1299/2013*** a (EU) &. 508/2014*****, uvedena operacia sa povazuje za
opravnenu na podporu podla tohto nariadenia a prislusnych nariadeni o jednotlivych

fondoch v programovom obdobi 2021 — 2027.

Odchylne od ¢lanku 73 ods. 1 a 2 méze riadiaci organ rozhodnat’ o priamom
poskytnuti podpory takejto operacii podl'a tohto nariadenia za predpokladu, ze st

splnené tieto podmienky:

a)  operacia ma dve fazy, ktoré su identifikovatel'né z financného hl'adiska

s oddelenymi auditorskymi zdznamami;

b)  operacia patri do akcii programovanych v ramci prislu§ného Specifického ciel’a

a je priradena k typu intervencie v sulade s prilohou I;

¢)  vydavky zahrnuté v Ziadosti o platbu v suvislosti s prvou fazou nie si zahrnuté

do Ziadnej Ziadosti o platbu v stvislosti s druhou fazou;
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d) clensky §tat sa v zaverecnej sprave o vykonavani alebo v kontexte Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu v poslednej vyrocnej sprave o vykonavani
predlozenej v sulade s ¢lankom 141 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 zavizuje
pocas programového obdobia dokoncit’ a uviest’ do prevadzky druhu

a zaverecnu fazu.

2. Tento clanok sa neuplatiiuje na operacie zamerané na rieSenie migraénych vyziev
vyplyvajacich z vojenskej agresie Ruskej federacie, ktoré stt podporované vyuzitim
moznosti poskytovanej podl'a ¢lanku 98 ods. 4 prvého a druhého pododseku

nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013
o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa
ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
&.1080/200 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 289).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 zo 17. decembra 2013
o Eurdpskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 470).
***  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 zo 17. decembra 2013
o Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006
(U.v.EU L 347, 20.12.2013, s. 281).
**** Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013
o0 osobitnych ustanoveniach na podporu ciel'a Eurdpska tizemna spolupraca
z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 259).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 z 15. maja 2014
o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (ES)
¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011 (U. v. EU L 149, 20.5.2014,
s. 1).

*%k
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5. V prilohe I sa na konci tabul’ky 1 doplnaju tieto riadky:

2

OBLAST INTERVENCIE

Koeficient na
vypocet
podpory
poskytovanej na
ciele v oblasti
zmeny klimy

Koeficient na
vypocet
podpory
poskytovanej
na ciele

v oblasti
zivotného
prostredia

¢lanku 118a

DalSie kody suvisiace s operaciami, na ktoré sa vztahuje fazovand implementécia podl'a

suvisiace s nizkouhlikovym hospodarstvom

183 | Nakladanie s odpadom z domacnosti: skladka 0% 100 %
184 | Uskladnovanie a prenos elektrickej energie 100 % 40 %
185 | Zemny plyn: uskladiiovanie, prenos a distribucia | 0 % 0%
186 | Letiska 0 % 0 %
187 | Produktivne investicie do vel’kych podnikov 40 % 0%
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Clanok 3

Nadobudnutie ucinnosti
Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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